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1 BEVEZETŐ RENDELKEZÉSEK

1.1 Ez a belső szabályzat, amely a Társaság diszkriminációmentes kereskedelmi politikáját tükrözi, az 
alábbiaknak megfelelően került kidolgozásra:

1.1.1 a MiCA rendelet 77. cikke (1) bekezdése; és

1.1.2 a 2025/305 rendelet 14. cikkével.

2 MEGHATÁROZÁSOK

2.1 A jelen belső szabályzatban használt nagy kezdőbetűs kifejezések a következő jelentéssel bírnak:

Compliance Officer az a személy, aki a Társaságon belül a megfelelésért felelős
DN 2025/305 a Bizottság 2025/305 felhatalmazáson alapuló rendelete (2024. október 31.), 

amely kiegészíti az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2023/1114 rendeletét a 
szabályozási technikai előírások tekintetében, amelyek pontosítják a
a kriptovaluta-szolgáltatói tevékenységre vonatkozó engedély iránti 
kérelemben fel kell tüntetni

Ügyfélszolgálat a része a Társaság weboldalának, amelyhez csak a Társaság ügyfelei férhetnek 
hozzá regisztráció és bejelentkezés után, és amelyen az ügyfelek a
a)

MiCA rendelet az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2023/1114 rendelete (2023. május 31.)
a kriptovaluta-piacokról, valamint az (EU) 1093/2010 és az (EU)
1095/2010, valamint a 2013/36/EU és az (EU) 2019/1937 irányelvek 
módosításáról

NBS a Szlovák Nemzeti Bank
Jogosult személyek bármelyik alábbi személy:

a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a) a
b) a Társaság alkalmazottai;
c) harmadik felek, akik a MiCA rendelet 73. cikke alapján kiszervezés 

keretében nyújtanak szolgáltatásokat a Társaságnak.
A Társaság a Madison Six j. s. a. társaság, székhelye: Slávičie údolie 106, Bratislava -

városrész Staré Mesto 811 02, IČO: 56 856 229, bejegyzett a Bratislava III Városi 
Bíróság Kereskedelmi Nyilvántartásában, Sja rész, 381/B bejegyzésszám alatt

Belső auditor az a személy, aki a társaságon belüli belső ellenőrzés feladatát látja el.

3 A BELSŐ SZABÁLYZAT TÁRGYA

3.1 Ez a belső szabályzat meghatározza a kriptovaluták pénzügyi eszközökre történő átváltása és 
kriptovaluták más kriptovalutákra történő átváltása során alkalmazandó megkülönböztetésmentes 
bánásmód elveit, összhangban a MiCA rendelet 77. cikkének (1) bekezdésével. A belső szabályzat célja, 
hogy átlátható és objektív feltételeket biztosítson minden olyan ügyfél számára, aki a Társaság 
kriptovaluták pénzügyi eszközökre történő cseréjével és kriptovaluták más kriptovalutákra történő 
cseréjével kapcsolatos szolgáltatásait igénybe veszi.

3.2 Ez a belső szabályzat egyúttal meghatározza azokat az ügyféltípusokat, amelyekkel a Társaság 
kereskedni hajlandó, valamint azokat a feltételeket, amelyeknek ezeknek az ügyfeleknek meg kell 
felelniük.



4 AZOK AZ ÜGYFÉLTÍPUSOK, AKIKKEL A TÁRSASÁG ÜZLETET KÖT

4.1 A Társaság kriptovaluta-szolgáltatásokat nyújt a következő típusú ügyfeleknek: kriptovaluták pénzügyi 
eszközökre történő cseréje és/vagy kriptovaluták más kriptovalutákra történő cseréje.

4.1.1 18 évnél idősebb természetes személyek; és

4.1.2 Jogi személyek, amelyek székhelye egy EU-tagállamban található.

4.2 Természetes személyek esetében A Társaság elsősorban olyan természetes személyeknek nyújt 
szolgáltatásokat, akik EU-állampolgárok. Az EU-n kívüli országok állampolgárságával rendelkező 
természetes személy ügyfelek szigorúbb vizsgálatnak vannak alávetve a Társaság saját tevékenységi 
programja értelmében.

4.3 A 4.1. cikk szerinti ügyfeleknek egyúttal a következő feltételeknek is meg kell felelniük:

4.3.1 Regisztrálva kell lenniük és fiókkal kell rendelkezniük a Társaság weboldalán, amely regisztrációs 
folyamat magában foglalja a Társaság általános üzleti feltételeinek elfogadását is;

4.3.2 Sikeresen teljesíteniük kell az AML / KYC ellenőrzést, amelyet a Társaság kötelezően elvégzi 
minden ügyféllel szemben a saját tevékenységi programjának megfelelően;

4.3.3 A számlájuk a Társaság weboldalán nem felfüggesztett, pl. szokatlan kereskedelmi műveletek 
végrehajtásának gyanúja, bírósági végzés vagy intézkedés, vagy más hatóság utasítása miatt.

5 A KRIPTOAKTÍVÁK ÁRÁNAK MEGHATÁROZÁSÁRA VONATKOZÓ MÓDSZER

5.1 A árképzési mechanizmus leírása

5.1.1 A Társaság a kriptovaluták árait az aktuális piaci adatok alapján határozza meg, amelyeket több 
neves forrásból szerez be, például a főbb kriptovaluta-kereskedési platformok ár-
aggregátorainak API-jaiból. A pénzügyi eszközökre vagy más kriptovalutákra cserélendő 
kriptovaluta árának meghatározásakor a Társaság a globális piacokon az átlagos vételi és eladási 
ár kiszámításának módszerét alkalmazza az alábbiak szerint:

Az átlagos vételi ár vagy az átlagos eladási ár a kriptovaluta adott kereskedelmi platformokon 
történő összes vételi, illetve eladási árának súlyozott átlagaként kerül kiszámításra, a jelen belső 
szabályzat 1. mellékletében felsorolt kriptovaluta kereskedelmi platformokon, egy 
meghatározott időtartam alatt (a legközelebbi előző 1 perces időintervallum, amely 
időintervallumok mindig pontosan 0:00 órakor kezdődnek a naptári napon), az egyes árak 
súlyozása pedig az adott tőzsdén lebonyolított kereskedések volumene alapján kerül 
meghatározásra. Az 1. mellékletben felsorolt kriptovaluta-kereskedési platformokat a 
kriptovaluta-szolgáltatások osztálya rendszeresen (legalább havonta egyszer) felülvizsgálja, majd 
javaslatot terjeszt a társaság igazgatóságának azok esetleges frissítésére.

5.1.2 A rövid távú ingadozások hatásának minimalizálása érdekében a súlyozott átlagárfolyamot (VWAP) 
használják, amelyet a következő képlet szerint számítanak ki:



VWAP = (∑ (ár_i × mennyiség_i)) / (∑ mennyiség_i)

ahol ár_i az egyes ügyletek ára, és mennyiség_i az adott ügyletek mennyisége a megfigyelt 
időtartamon belül a kriptovaluták kereskedési platformjain, amelyek az 1. mellékletben 
szerepelnek. A VWAP-ot rendszeres időközönként (minden percben, a naptári nap 0:00 órájától 
kezdődően) frissítik, és ez képezi az alapját a kriptovaluta aktuális árának meghatározásához.

5.1.3 Az 5.1. cikk szerinti megközelítés garantálja, hogy az árak méltányosak és tükrözik a piaci 
helyzetet. A Társaság az Ügyfélzónán keresztül tájékoztatja az ügyfeleket arról, hogy az árak a 
használt módszertan miatt kissé eltérhetnek a más kriptovaluta-szolgáltatók által megadott 
áraktól, illetve más kriptovaluta-kereskedési platformokon megadott áraktól.

5.2 A piaci tényezők hatása az árképzésre

5.2.1 A Társaság árképzési mechanizmusa két fő piaci tényezőt vesz figyelembe: a kereskedési 
volumen és a piaci volatilitás.

5.2.2 Alacsony likviditás vagy alacsony kereskedési volumen esetén a Társaság szélesebb spreadet (a 
vételi és eladási ár közötti különbséget) alkalmaz, hogy fedezze az áringadozásokkal kapcsolatos 
kockázatokat. Ezzel szemben, magas kereskedési volumen esetén a Társaság minimalizálja a 
spreadet, ami kedvezőbb feltételeket biztosít az ügyfelek számára.

5.2.3 A piaci volatilitás befolyásolja az árak frissítésének gyakoriságát – megnövekedett volatilitás 
esetén a VWAP és az átlagos vételi ár, illetve az átlagos eladási ár gyakrabban frissül, mint az 
5.1.1. és 5.1.2. cikkekben meghatározottak szerint, hogy pontosabban tükrözze a piaci 
dinamikát. Az előző mondatban leírt eljárásért, beleértve a piaci volatilitás figyelemmel 
kísérését, a kriptovaluta-szolgáltatások osztálya felelős.

5.2.4 Az 5.2. cikk szerinti eljárás biztosítja, hogy az ügyfelek a jelenlegi feltételeknek megfelelő árat 
kapjanak.

5.3 Átláthatóság és kommunikáció az ügyfelekkel

5.3.1 A társaság ügyfeleinek és potenciális ügyfeleinek az árazás elveit úgy kommunikálja, hogy 
weboldalán létrehoz egy „Hogyan határozzuk meg az árakat” című részt, ahol részletesen 
elmagyarázza az alkalmazott módszereket és az árakat befolyásoló tényezőket a kriptovaluták 
pénzügyi eszközökre vagy más kriptovalutákra történő átváltása során. Az ügyfeleket tájékoztatják 
arról, hogy a megrendelés leadásakor feltüntetett ár fix és garantált az adott tranzakcióra, egy 
meghatározott időtartamra. Ha az ár késedelem vagy technikai problémák miatt megváltozna, 
az ügyfélnek joga van elutasítani a tranzakciót.

5.4 Fix ár azonnali megrendelések esetén

5.4.1 A Társaság garantálja a kriptovaluta fix árát azoknak az ügyfeleknek, akik azonnali megbízásokat 
(ún. market orders) adnak le. Az ár az ügyfél által a megbízás visszaigazolásakor rögzül, és a 
tranzakció teljes időtartama alatt érvényes, ezzel a Társaság biztosítja a



a MiCA rendelet 77. cikkének (3) bekezdésével. Feltétel, hogy az ügyfél számláján az megbízás 
megerősítésének pillanatában elegendő fedezet legyen; ellenkező esetben a megbízást újra kell 
adni, amikor elegendő fedezet áll rendelkezésre. Ezt az árat az 5.1. és 5.2. cikkek szerint számítják 
ki, és a tranzakció megerősítése előtt a webes platformon, az Ügyfélzónában jelenik meg. Az 
ügyfeleket tájékoztatjuk arról, hogy ez az ár magában foglalja az esetleges spreadet is, amely 
fedezi a Társaságnak a kriptovaluta-csere szolgáltatások nyújtásával kapcsolatos költségeit, 
valamint a piaci ingadozásokkal kapcsolatos kockázatokat.

5.4.2 A Társaság nem nyújt kriptovaluta pénzügyi eszközökre vagy más kriptovalutákra történő 
átváltási szolgáltatásokat az 5.4.1. cikkben meghatározottaktól eltérő módon (az úgynevezett 
azonnali megbízás).

5.4.3 A kriptovaluták aktuális árait a Társaság a weboldalán jól látható helyen teszi közzé. Az árakat a 
kriptovaluta-szolgáltatások részlege a piaci adatok alapján rendszeresen frissíti.

5.4.4 Általános késedelmek esetén az átváltási folyamatban, amelyek például internetkapcsolat 
megszakadásából, a technikai problémák a Társaság weboldalán, az külső adatforrások 
ideiglenes elérhetetlensége vagy bármely más rendszerhiba miatt, amelyek befolyásolhatják a 
megjelenített ár érvényességét, az ügyfél mindig tájékoztatást kap a tranzakció feltételeinek 
újbóli megerősítésének szükségességéről, esetleg a Társaság törli a tranzakciót, ha az ilyen okból 
olyan feltételek mellett kerülne végrehajtásra, amelyek az ügyfél számára kedvezőtlenebbek, 
mint azok a feltételek, amelyek az ügyfél végleges megbízásának időpontjában érvényesek 
voltak, az 5.4.1. cikknek megfelelően.

5.5 Minimális és maximális tranzakciós limitek

5.5.1 A társaság minimális és maximális limiteket határoz meg azon összegek tekintetében, amelyek 
kriptovaluták pénzügyi eszközökre vagy más kriptovalutákra történő átváltásának tárgyát 
képezhetik. A tranzakció minimális összege 50 euró vagy annak kriptovaluta-egyenértéke. A 
tranzakció maximális összege általában napi 10 000 euróra vagy annak kriptovaluta-
egyenértékére korlátozódik egy ügyfél esetében, amely korlát a Társaság saját tevékenységi 
programjának értelmében az ügyfél személyazonosságának további ellenőrzése alapján 
módosítható.

5.5.2 Az 5.5.1. cikkben meghatározott limitek révén a Társaság:

(i) hatékonyan kezeli a nagy volumenű ügyletekkel kapcsolatos kockázatokat, amelyek 
befolyásolhatják likviditását vagy biztonságát;

(ii) jobban figyelemmel kíséri a tranzakciókat az AML-területen fennálló kötelezettségeinek 
betartása szempontjából; és

(iii) megvédi az ügyfeleket a jelentős piaci ingadozások esetén bekövetkező aránytalan 
pénzügyi veszteségektől.

5.5.3 A társaság kriptovaluta-csere szolgáltatásokat nyújt kriptovaluták pénzügyi eszközökért való 
cseréjére, valamint kriptovaluták kriptovalutákért való cseréjére, amíg saját forrásai ki nem 
merülnek. Az ilyen források minimális napi volumene 10 000 euró, illetve ennek



ennek az összegnek a kriptovalutában. A források kimerülése után, a társaság saját számlájára 
történő újbóli jóváírásig, a társaság kriptovaluta-ügyletek végrehajtását nyújtja ügyfeleinek 
kriptovalutákkal kapcsolatos megbízások végrehajtása ügyfelei nevében.

6 MEGBÍZÁSOK VÉGREHAJTÁSÁNAK ALAPELVEI

6.1 A Társaság az utasítások végrehajtása során úgy jár el, hogy biztosítsa:

(a) az utasítások haladéktalan, méltányos és gyors végrehajtását;

(b) az ügyfél egyébként összehasonlítható megbízásainak végrehajtását azok beérkezésének 
időpontja szerint és haladéktalanul, kivéve, ha a megbízás jellege vagy a piaci körülmények ezt 
nem teszik lehetővé, vagy ha ez nem áll az ügyfél legjobb érdekében;

(c) az ügyfél azonnali tájékoztatása minden olyan súlyos akadályról, amely a megbízás megfelelő 
végrehajtását érintheti, és amelyről a Társaság tudomást szerzett;

(d) az ügyfél összes kriptovaluta- vagy pénzügyi eszközének haladéktalan és helyes átutalása.

6.2 A Társaság kötelezi magát, hogy nem használja fel visszaélésszerűen a végrehajtásra nem került 
megbízásokkal kapcsolatos információkat, és megfelelő intézkedéseket hoz annak érdekében, hogy 
megakadályozza ezen információk visszaélésszerű felhasználását bármely, a jelen megbízás-végrehajtási 
politika szerint a megbízások végrehajtásában részt vevő jogosult személy részéről. E célból a Társaság:

(a) hatékony mechanizmust hozott létre a gyanús magatartás bejelentésére a Társaság külön belső 
szabályzata szerint, amely a visszaélések bejelentésére vonatkozik;

(b) gondoskodik arról, hogy minden jogosult személy betartsa az etikai alapelveket;

(c) figyelemmel kíséri a jogosult személyek tevékenységét, amelyeket visszamenőlegesen is nyomon 
követhet; és

(d) rendszeresen ellenőrzi a jogosult személyek tevékenységét, hogy azok betartsák ezt a belső 
szabályzatot.

6.3 A 6.2. cikk szerinti intézkedések elfogadásáért és végrehajtásáért a Compliance Officer felelős.

6.4 Ha a Compliance Officer megállapítja, hogy bármely jogosult személy visszaélt vagy valószínűleg 
visszaélt a végrehajtásra nem került megbízásokkal kapcsolatos információkkal, azonnal jelenti azt a 
Társaság igazgatóságának tagjainak, és ha a visszaélést vagy a potenciális visszaélést a Társaság 
igazgatóságának tagja vagy belső ellenőre követte el, akkor a Társaság közgyűlésének is. Az ilyen 
visszaélés munkafegyelmi vétségnek, illetve a szakszerű gondosság elvének megsértésének minősül, 
amiért a Társaság illetékes szervei az előző mondat szerint megfelelő munkaügyi, illetve kereskedelmi 
jogi felelősségre vonást vonnak le.



6.5 A jelen belső szabályzat értelmében végrehajtott megbízások során az ügyfél megbízásainak más 
ügyfelek megbízásaival való összekapcsolása akkor lehetséges, ha a priori nem valószínű, hogy ez az 
összekapcsolás hátrányosan érintené valamelyik ügyfelet, akinek megbízását más ügyfelek 
megbízásaival kell összekapcsolni.

6.6 Rendkívüli és előre nem látható események esetén a Társaság eltérhet a jelen belső szabályzatban 
meghatározott eljárásoktól, azonban mindig úgy, hogy az ügyfél legjobb érdeke legyen az elsődleges.

7 KÖZZÉTÉTELI KÖTELEZETTSÉG

7.1 A Társaság a következőket teszi közzé a honlapján:

7.1.1 hipertext linkeket a kriptovalutákra vonatkozó fehér dokumentumokhoz azoknál a 
kriptovalutáknál, amelyekkel kapcsolatban a Társaság kriptovaluták pénzre történő átváltását és 
kriptovaluták kriptovalutákra történő átváltását végzi;

7.1.2 a társaság által kriptovaluták pénzre történő átváltásával és kriptovaluták kriptovalutákra történő 
átváltásával kapcsolatos szolgáltatások nyújtása során lebonyolított tranzakciók volumenét, 
valamint a lebonyolított tranzakciókra vonatkozó alábbi további információkat: a tranzakciók 
árait, a tranzakciók lebonyolításának időpontját, a tranzakciók hash-értékét és azonosítószámát.

7.2 A 7.1. cikk szerinti kötelezettséget és a jelen belső szabályzatban meghatározott egyéb, a Társaság 
honlapján vagy az Ügyfélzónában történő közzétételi kötelezettségeket a kriptovaluta-szolgáltatások 
osztálya az adminisztratív osztállyal együttműködve teljesíti, oly módon, hogy a kriptovaluta-
szolgáltatások osztálya a 7. cikk szerinti összes információt az 1. adminisztratív osztálynak átadja, amely 
köteles ezeket az információkat haladéktalanul közzétenni a Társaság honlapján.1. szerinti körben az 
adminisztratív részlegnek, amely köteles ezeket az információkat indokolatlan késedelem nélkül 
közzétenni a Társaság honlapján.

8 KÜLÖNLEGES RENDELKEZÉSEK

8.1 A Társaság figyelemmel kíséri a belső szabályzat hatékonyságát, különösen az esetleges hiányosságok 
azonosítása és a megfelelő korrekciós intézkedések meghozatala érdekében.

8.2 A vezérigazgató a belső ellenőrrel együttműködve rendszeresen, de legalább évente egyszer, a 8.1. cikk 
szerint értékeli a belső szabályzat hatékonyságát, elsősorban a kriptovaluta-árak meghatározásának 
módszertanát értékelve annak hatékonysága, gazdasági fenntarthatósága és az ügyfelek számára 
nyújtott előnyök szempontjából, összehasonlítva más kriptovaluta-szolgáltatókkal.

8.3 A vezérigazgató a belső ellenőrrel együttműködve köteles ezt a belső szabályzatot rendszeresen, 
legalább évente egyszer felülvizsgálni és aktualizálni.

9 ELLENŐRZÉS

9.1 A jelen belső szabályzatban meghatározott kötelezettségek betartásának ellenőrzését a compliance 
tisztviselő végzi.

9.2 Amennyiben a compliance tisztviselő hatáskörén belül bármilyen, a jelen belső szabályzat megsértését 
észleli, haladéktalanul tájékoztatja erről a társaság igazgatóságának tagjait.



10 FELELŐSSÉG

10.1 A jelen belső szabályzat szerinti kötelezettségek teljesítéséért a kriptovaluta-szolgáltatások osztálya 
felelős. Ez nem érinti a jelen belső szabályzat azon esetleges rendelkezéseit, amelyek konkrét felelősséget 
rendelnek a Társaságon belüli más funkcióhoz.

11 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

11.1 Ezen belső szabályzatot az igazgatóság 2025.11.28-i határozatával hagyta jóvá, és ezen a napon lép 
hatályba.

11.2 Ez a belső szabályzat a Slovak National Bank határozatának jogerőre emelkedésével lép hatályba, amely 
a Társaságnak kriptovaluta-szolgáltatások nyújtására vonatkozó engedélyt ad.
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1. SZÁMÚ MELLÉKLET

A kriptovaluták kereskedési platformjainak listája a Társaság diszkriminációmentes kereskedelmi politikájának 
5.1.1. cikke szerint

• OKX

• Binance

• Bybit
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BraLislava III, oddiel Sja, vlozka c. 3B1/B.


